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Felhívás előfizetésre. A bagatell törvény. 
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T A R C Z A . 

j^ÖNNYÜ SZÁRNYÚ GALAMB... 
— A „ K ő s z e g é s V i d e k r ' e r e d e t i t á r c z á j s . — 

K ö n n y ű s z á r n y ú g a l a m b 

S z e r e t n é k é n l e n n i . 

K ö n n y ű s z á r n y a i m o n 

M e s s z e e l r e p ü l n i . 

E l r e p ü l n i m o s s z e 

M e s s z e m á s v i d é k r e . 

S ü r ü l o m b o s e r d ő , 

K e l l ő k ö z e p é b e . 

8 o l t a s ü r ü l o m b o k , 

H ű v ö s á r n y é k á b a n . 

M e g f ü r ö d n i p á r o m 

É l t e t ő c s ó k j á b a n . . . 
f 

Polczner Árpád. 

A szárnyas múmiák közt. 
E cz i in a l a t t H á r s o n y I - t v é n a z E g y e t é r t i * - b e n 

k ö z ö l t t á r c z a c z i k k e t i r t , m e l y b ő l «»vry é r d e k e s r é s z t , a 
Cherttel I s t v á n , f ü l d i n k , m u n k á s s á g á t t a r t a l m a z ó t s z ű k e b b 
t e r j e d e l e m b e n a z a l á b b i a k b a n k ö z l ü n k . : 

S z é l e s ü v e g f e d e l ü s z e k r é n y e k a f ö l d ö n , t e l e e g v -
III á s m e l l é f e k t e t e t t s z á r n y a s m ú m i á k k a l . K i t ö m ö t t , 
p r e p a r á l t i l l u s z t r á c z i ó i a t u d o m á n y n a k s d o k n i i i e i i r u m a i 
a l u d á a n a k . E z i t t a C h e r n é l g y ű j t e m é n y e . 

M e g c s a k h a r m a d á b a n v a n a n a g y m u n k á n a k , d e 
h isz v a n idő a j ö v ő é v m á j u s 9 - é i g . A z i gaz , tiogy 
e g y p e r e z n e k s e m s z a b a d IIHS?ontiilanuI t e l n i a b b ó l a z 
i d ő b ő l . E d d i g e l é C h e r i i e l a n n y i r a j u t o t t , h o g y b e s z e r -
ze t t r i t k a p e l d á n \ a i m á r ki v a n n a k t ö m v e s e g y e l ő r e 
s z é p s o r j á b a n egy m á s m e l l é f e k t e t v e , v á r j á k a c s o p o r t b a 
h e l y e z é s t . 

Ü l t van a v izek k ö r n y é k é n e k d a l o s t á r s a d a l m a , 
m e l y c s i r r e g ő , c s a t t o g ó , c s e n g ő m u z s i k a s z ó t z e n d í t m e g 
a n á d a s o k k ö i - i t t . E * y i k r e n d k í v ü l é r d e k e s f a j t á j a a 
feketefejt! nádi fülemüle, a lusciniola molanopogon, mely 
e g é s z m a g y a r o r s z á g o n e g y e d ü l I J i n y n y é s t v á l a s z t o t t a 
o t t b o o á u ' . S e h o l s incs m á s u t t ez a k i s s z ü r * u b a r n a d a l o s , 
m e l y n e k a f e j e b ú b j á t f e k e t e s i p k a k é n t f ö d i az é n e k les 
k ö z b e n f é l i g - m e d d i g b ó b i t á v á e m e l k e d ő s ö t é t t o l l a s a t . 
H a z á j a az. ő s m o c s á r v i d é k e , o t t , a hol b ő v e n t a l á l n á d a t , 
sás t e s k á k á t . E z e k k ö z é r a k j a m ű v é s z i f é s z k é t ; ö s s z e -
kö t i , e g y b e f o n j a a n á d s z á l a k a t , a k á k a s z á r a k a t ; s z á r a z , 
h u j ós e r o s s z á l u f ü v e t , s a r j ú s á s t h o r d ö s sze g ö m b ö l y ű 
f é s z e k k é s u g y i n g - l e n g a l á p i t a w i k n á d r e n g e t e g é b e n 
a k ö l t é s egész, i d e j e a l n t t . A k o r a t a v a s z t m á r i t t t ö l t i 
ez a sz .ép . -za \u k is l áp i m u z s i k u s , m o l y v a l ó s á g o s v i r t u ó z a 
az é n e k m ű v é s z e i n e k . C h e r n é l m á r c z i u s 11-én l ő t t e a z 
egy ik p é l d á n y t , me ly g y ű j t e m é n y é b e n m á r ki van 
t ö m v e . 

A csilcosfejű nádi potzdta (aerooefalis aquaticus) 
n é h á n y p é l d á n y a is a t u d o m á n y v é r p a d é r a k e r ü l t . E z 
u g y a n á l l a n d ó m a d á r k a , d e a g y ű j t e m é n y k i e g é s z í t é s e 
véget t a t ö b b i r i t k á b b p é l d á n y s o r j é r a j u t o t t . S o k k a l 
é r d e k e s e b b n á l a r o k o n i a nzöctktszacu potzdta ( l o c u s t e l l a 
H u v i a t i ü s ) m e l y e g y i k e a l e g c s o d á l a t o s a b b m a d á r k á k n a k . 

E g é s z e n h a m v a s s z ü r k e , k ö r ü l b e l ü l f ü l e m ü l e n a g y s á g ú 1 s 
r e n d k í v ü l s z e r e t i a b u j a . m a g a s f ü v e t . A b b a n b u j k á l 
l e g s z í v e s e b b e n , az a z ő m i s z t i k u s b i r o d a l m a , m e l y n e k 
a l j á n g y o r s v i l l aná s sa l f u t t o v a . h o g y a ki h a l l j a c s u -
d á l a t o s s z ö c s k e z i z e g é s é t , n e m a k a d r á s o h a a z o n 1 h e l y e n 
a hol k e r e s i . A k is k o b o l d a f ü z ö r g é s é r e , h a j l é s á r a 
m e g r i a d , s p á r p i l l a n a t a l a t t , h u s z - h a r m i n c z l é p é s t f u t , 
m i k o r a z t á n e s z é b e ju t , h o g y a l é g b e e m e l k e d j é k , A 
ki n e m t u d j a s z o k á s á t , a z t h i h e t n é , h o g y e z e g y e g é s z e n 
m á s m a d á r , m i n t a m e l y i k a z i m é n t a l égbő l l á b a e l é 
h u l l v a z i z e g t e m é l a , e g y h a n g ú d a l á t . A p r i l h a v a hojíza 
ide h o z z á n k a k ö z ö n s é g e s n á d i f ü l e m ü l é v e l e g y ü t t (Io-
c u s t e l l a l u s c i n o i d e s ) , m e l y n e k e g é s z k ü l s e j e egy s z e r s m i nd 
e r d e i v i r t u ó z r o k o n á é is, c s a k h o g y a mi a z é n e k e t i l l e t i , 
e b b e n 5 m e s s z e e l i n i r a d a s ö t é t l o m b o k k ö z t l a k ó f ü l e -
m ü l é n é l . N a g y k i t a r t á s s a l f u j t c s í r r e g é s e s z i n t e k é t s é g -
b e e j t i a z i d e g e s s é g r e b a j ' ó e m b e r t . A z a j n e m h o g y e l -
h a l l g a t t a t n á , d e m é g b u z g ó b b z s ö r t ö l ö d é s r e k é s z t i ; k é p e s 
r á , h o g y a k ö z e l é b e n t e t t l ö v é s u t á u ú j r a n e k i d a r á l j a 
m a g á t , s r á z e n d í t s e k o m i k u s d a l á t . 

A z é r d e k e s g y ű j t e m é n y b e n v a n a z u t á n a k i s e b b 
s z á r n y a s o k k ö z ü l m é g a cöröstorku pipiske ( a n t l i u s c e r -
v i n u s ) m e l y s z i n t é n c s a k á t v o n u ' ó b a n m u t a t k o z i k n á l u n k , 
m e g a vöröstorku légykapó, m e l y n e k r e n d k í v ü l é r d e k e s 
s a j á t s á g a , h o g y a s z e r e l e m é r z é s e v a l ó s á g o s a n m e g s z é -
p í t i , k i c s i n o s í t j a . A t e r m é s z e t b ú v á r o k á l t a l a b a n t ö b b 
o l y a n m a d á r f a j t ö s u i e r n e k , m e l y e k a p á r z á s l e g f ő b b 
i d ő s z a k á b a n e g é s z e n m e g v á l t o z t a t j á k t o l l a z a t ú k a t , s z e b b , 
f é n y e s e b b , s / i n o s e b b k ö n t ö s b e ö l t ö z n e k , a v é r l á z a 
a n n y i r a e l ö n t i m i n d e n i d e g ö k e t , h o g y a b e l s ő l á n g m é g 
to l lúk f e s t ő a n y a g á t is s z i n t e m e g p ö r k ö l i , é l é n k e b b é t e sz i ; 
a t t ó l a z u t á n , m i g a - m á m o r o s n a p o k el n e m t e l n e k , 
ü n n e p i d i s / . b e n , l á t n i a s z e r e l m e s m a d a r a t . I l i p e d i g 
v é g e a m é z e s h e t e k n e k , e g y s z e r r e k i h a l n a k a s z e n v e d é -
l y e k s v e l ő k e l e n y é s z i k a to l l t a r k a s á g a is. I l y e n b o l o n d 

Október hó l-jével uj előfizetést nyitottunk a 

„Kőszeg és Vidéke" 
ezimü hetilap X. évfolyamának október—deezeinberi 

évnegyedére. 
Felkérjük azért mindazon tisztelt olvasóinkat, 

kiknek előfizetésük a mdt hó végével lejárt, miszerint 
azt mielőbb megújítani és egyúttal lapunknak uj elő-
fizetőket yyüjti ni szireski djenek. 

Nekünk mint eddig, úgy ezután is főtőrekvé-
siink lemet, a lap tartaímMvdltozat<asáés érdekessé 
tenni, városunk és vidékünk érdekeit védelmezni s e 
védet mezés terén minden személyeskedéstől óvakotlnf, 
linyy njy a Liumisríj h/ínyeinek /<•/// tö'< </ m. tjf, Tefhes-
siink s a magyarosodás szent ügyét főhink hihetőleg 
szolgálhassuk 

A lap előfizetési ára a régi: 

Egész érre . . . . 4 t'rt. 

Fél évre . . . . 2 frt. 

Negyedévre . . . 7 frt. 

Az előfizetési pénzek a „Kőszeg es Vidéke" kia-
dóhivatalához, F e i g l (ji y u la könyvnyomdájába 
küldendők. 

A „Kőszeg és Vidéke" 
kiadó-hivatala. 

A főváros i s a j tó m á r rég hozta hi ré t o lyan 

kedves do lognak , min t az , hogy Szi lágyi igazság-

i igyminisz te r a baga te l l t ö rvény t ha t á lyon kivül 

i a k a r j a he lyezn i . S o h a m é g t ö r v é n y k e z é s ü n k n e k 

ilyen r á k f e n é j e nem voit, min t az 1 8 7 7 . X X I I . 

t ö r v é n y e z i k k a k isebb peres e l j á r á s ró l . S z o m o r ú 

e m l é k ű in t ézmény m a r a d az örök időkre , r e t t ene -

tesen jó iskola volt a későbbi t ö r v é n y h o z ó k n a k , 

hogy milyen t ö r v é n y e k e t nem kell a l ko tn i . 

Czól ja volt e t ö rvény a l k o t á s á n a k a szegény 

e m b e r n e k a p r ó i g a z s á g á t ügyvédek kezéből k ivenn i , 

hogy az i lyen g y o r s a b b és o lcsóbb l e fo lyásnak le-

g y e n e k ; de segi teni a k a r t m a g u k o n a fe leken is, 

n e h o g y igazaik ke resése nekik is d r á g a kö l t s égbe 

ke rü l j ön , és n e m is a k a r v á n a m a g y a r e m b e r n e k 

per lekedés i kedvé t se z ava rn i , m ó d j á t a k a r j a adn i , 

hogy azé r t esak pe r l ekedhessék . No meg a z t á n 

azon osz t rák z u m a t u bölcsességből i n d u l v á n ki, 

mely a köz igazga tás i e lveká t az i gaz ságszo lgá l t a -

t á s b a Viszi be. s mely p a r a s z t n a k lehe tő leg p a -

rasz tb i ró t a k a r j u t t a t n i , m e r t az i n k á b b ki f o g j a 

t udn i venni belőle az igaza t , i l le tékes b i ráu l ezen 

perek n a g y részének a községi birót , az e lö l j á ró -

ságo t tet te . 

H a valaki baga te l l ü g y b e n fe lperes volt, az 

mind ig azon p a n a s z k o d o t t , hogy a t ö r v é n y csak 

az a lpe re snek kedvez , mert fe lperesektő l az időt 

r abo l t a , a köl tséget r abo l t a , sőt ha a lpe res időköz-

ben e lköl tözöt t más he lyre , az egész tökét e l r a b o l t a . 

Ks k ike t s ú j t o t t l e g i n k á b b a t ö rvény ? I p a r o s o k a t 

és kis ke re skedőke t . H a p e r e s u tón a k a r t á k a kö-

vetelést b e h a j t a n i , m in thogy ügyv.kli köl t séget a l -

peres el len m e g nem Ítéltek, kény te l en volt vagv 

veszni h a g y n i a követe lés t , v a g y egy fél napo t 

magá tó l e l raboln i , s a b í róságná l töl teni p a n a s z té-

tel véget t , egy fél napo t a t á r g y a l á s k o r — jó ha 

kijött vele — s mikor Ítélete volt, üge the t e t t ah-

hoz a községi e lö l j á rósághoz , inig v é g r e h a j t á s t kap -

ha to t t . Ez persze még a kedvezőbb e.-et volt , mer t 

ha az adós tö r t éne tesen másu t t l akot t , kény te len 

volt s z e g é n y fe lperes vagy o d a u t a z n i , vagy ott ügy-

védet a m a g a kö l t ségén megbízn i , vagy pedig — 

a l eggyakor i abb , s mer t a l egb iz tosabb — oda 

veszni kel let t h a g y n i az egész köve te lés t . 

De nehogy valaki az t gondo l j a , hogy ez az 

a l p e r e s n e k volt az e ldo rndn ja . Mer t ha X - n e k tet-

szet t , hogy téged j á m b o r m a g y a r , minden hé ten 

bepe re l j en ö tször a b a g a t e l l b i r ó e lőt t , te k é n y s z e -

r í tve voltál ö tször meg je lenn i és védekezni he ten-

kén t , s netu volt sem erő, sen á l l a m h a t a l o m , mely 

ezen insu l tus elöl megvéde t t volna, és ha 2 5 - s z ö r 

megvéd t ed magad s 26-odnzt>r nincs időt e lmenni 

a t á r g y a l á s r a , bizony el lettél í té lve s b e h a j t o t t á k 

r a j t a d , ha lehe te t t . H á t h a m e g távol földön volt 

va lami ha ragosod , teszem az t — Ka locsán vagy 

E s z t e r g o m b a n , kitől — jó e m b e r e levén a kózség-

b i rónak , e l fogad ták ol t a p a n a s z t e l lened 6 — 8 f r t 

e re jé ig . N e k e d oda kel let t u t aznod , a mi m i n d e n -

képen többe kerü lne , i n k á b b kif izet tél 5 — 6 — 8 

f r to t o lyan e m b e r n e k is, k inek h i ré t s o h a sem ha l -

lo t tad . í m e ezek e t ö r v é n y n e k a lpe res i ke l lemei . 

Es a pe r fo lyama t m a g a ! 2 0 és 5 0 f r t é r t é -

ken alul c s a k ú g y e lő fo rdu lnak a b o n y o d a l m a s ké r -



Hely i és vidéki hirek. 
— A király nsvanapja A szokot t ü n n e p s é g e k mel-

lett ü l te m e g t e g n a p Kőszeg város l akossága k i r á ly ö 
fe lsége n é v ü n n e p é t . Heggel 6 ó r a k o r a he lybel i z e n e k a r 
r i a d ó j a f igye lmez te t t e a lakosságot a nagy nap ra , 
me lyen zaszlódiszt ö l tö t tek középü le t e ink és ü n n e p i i s ten-
t i sz te le tek t a r t a n a k te p l o m a i n k b a n . A városi és j á r á s i 
ha tóság , a m a g v . kir. honvéd- és közös hadse regbe l i 
t isztek i t t t a r t ó z k o d ó t a g j a i , va lamin t az összes tanuló* 
i f j ú s á g é lükön t an í tó ikka l ott vol tak a t e m p l o m o k b a n . 

— Hivatal-vizsgálat. I ) r . A j U s Káro ly k i r . ügvész 
h é t f ő n , kedden es s ze rdán a k i r . j á r á s b í r ó s á g f o g h á z a 
és bírósági ügvkeze l é s m e g v i z s g á l á s a vége t t Kőszegen 
időzöt t . 

— Búcsújárás. A kőszegiek min t minden évben 
az idén is el vol tak K í s - M a r t o n b a n b ú c s ú t j á r n i . Négy-
napi távol iét u t á n k e d d e n es te é r k e z t e k vissza, de , 
u ier t j ó ö r e g e s t e volt m á r és ide jében nem j e l e n t k e z 
tek a p l ébán i án , a t e m p l o m b a való szokásos ü n n e p i e s b 
b e v o n u l á s ez ú t ta l e l m a r a d t . 

— Faiskola felülvizsgálása. Mul t hé t főn a gazd . e g y -
let k i k ü l d ö t t e i vol ta Kőszegen a f a i s k o l á t f e l ü l v i z s g á l n i . 
H á r o m é v e n k é n t szokot t j u t a l m a k a t osz toga tn i a g a z d a -
sági e g y l e t s most is letel t egy h á r o m éves c z i H u s . A 
b i z o t t s á g t ag j a i vo l tak : G o i t h é r d S á n d o r , d r . A j k a s 
K á r o l y , l t ö sz le r K á r o l y , S'»ós An ta l p l ébános , O y ő r y 
L a j o s m é r n ö k , M a y e r József éa N é m e t h F e r e n c z t a n i t ó . 
A t apusz t a i t e r e d m é n y te l j esen k i e l ég í t e t t e a b i z o t t s á g o t . 

— Harczszerü czóllöveszet. Mielőtt az Os t f i -Asz -
s z o n y f a es Kis -Cze l l v i d é k é n t a r t o t t g y a k o r l a t o k r ó l visz-
s z a t é r t t a r t a l é k o s honvéde ink a város t végleg e l h a g y t á k , 
be fe j ezésü l egy h a r c z s z e r ü c z é l l ö v é s i e t b e n ve t tek r é sz t . 
F . hó 2 - á n reggel fél 7 óra t á j b a n egv hadi l é t s z á m ú 
»zázud S z e n d y L a j o s százados p a r a n c s n o k s á g a a l a t t ki-
vonul t , s m á s f é l ó r a m ú l v a A . -Lász ló és K l a s t r o m község 
h a t á r á b a n e l t e r ü l ő mezőkön foglal t á l l á s t . F e l t e v é s volt , 
Itogy az. e l l e n s é g e s c s a p a t K l a s ' r o m t ö l K e t h e l v fe lé e l h ú -
zódó hegy t övében a ré ten t a r t ó z k o d i k . S z e n d y s z á z a d o s 
p a r a n c s á r a e lőszö r egy szakasz n y o m u l t e lő r e é s a j e l z e t t 
e l l enség tő l k ö r ü l b e l ü l 1 0 0 0 l épésny i r e r a j v o n a l b a m e n t 
a t és lőt t . Ma jd az egész század hason ló á l l ás t f o g l a l v á n 
el, 5 — 6 0 0 l é p é s n y i r e egy re tüze lve m e g k ö z e l í t ő az e l l e n -
sége t . Miko r m á r a t ávo l ság alig volt 2 0 0 lépés , g y o r s 
tüze t a d o t t a s z á z a d , m a j d „ r a j t a " „ r a j t a * k i á l t á s o k k a l 
r o h a m o t i n t éze t t a j e l ze t t e l l enséges c s a p i t e l l en . Al ig 
2 0 p e r e z n y i idő t a r t a m ala t t 2 7 2 6 lövés d ö r d ü l t el, s 
a fe lá l l í to t t pap í r a l a k o k c s o p o r z a t á n a M a n l i c h e r f e g y -
verek nagy r o n g á l á s t v i t tek végbe, m e r t k ö r ü l b e l ü l 4 5 0 
ta lá la t vol t f e l j e g y e z h e t ő . A t á m a d á s végez t éve l L o s k a y 
G á b o r százados , m i n t z á s z l ó a l j - p a r a n c s n o k , ki a t á m a -
d á s t a többi t é n y l e g e s t i sz tekke l végig n é z t e , S z e n d y 
L a j o s p a r a n c s n o k o t , és a s z a k a s z p a r a n c s n o k k é p m ű k ö d ö t t 
t a r t a l é k o s t i sz teke t m a g a elé h iva t t a , , s a t á m a d á s s i k e -
res k iv i t e l e f e l e t t e l i smeré sé t f e j e z t e ki , s e g y ú t t a l k i j e -
l e n t e t t e , hogy a t a r t a l é k o s l isztek t á v o z h a t n a k , k ik is 
ö römtő l s u g á r z ó a rczcza l a r e á j u k v á r a k o z o t t kocs i ra 
ül lve b e h a j t a t t a k K ő s z e g r e , hogy e l h a g y o t t o t t h o n a i k a t 
m i h a m a r á b b f e l k e r e s v e po lgá r i f o g l a l a t o s s á g u k a t ú j ó l a g 
m e g k e z d h e s s é k , m e r t az t t a r t j á k : „ m i n d e n ü t t j ó , d e leg-
jobb o t t h o n . " 

— Időjárás szeptember hóban. A h ő m é r s ó k-
i e t n e k á t l agé s z e p t e m b e r h ó b a n r egge l 7 ó r a k o r 11.5°, 
d é l u t á n 2 ó r a k o r 18.0°, e s t e 9 ó r a k o r 13 .6° és igy a 
napi á t l ag 14.4° Ce ls ius vol t . 11a ezen h ő m é r s é k l e t e t 
ö s szehason l í t j uk azon h ő m é r s é k l e t t e l , m e l y husz évi figye-
lés u t á n Kőszegnek h ő m é r s é k l e t e s z e p t e m b e r l ióbun, a k k o r 
k i t ű n i k , hogy az idén a regge l i ó r á k b a n 0 .2 f o k k a l u ie-
l e g e b l , a déli ó r á k b a n 1.7 f o k k a l h idegebb , az es t i ó r á k -
ban 1.3 f o k k a l m e l e g e b b s igy á t l a g 0 . 2 f o k k a l h i d e g e b b 
volt, m in t s zoko t t l enn i . Ö s s z e h a s o n l í t v a a mu l t évi s z é p 
t e m b e r r e l , az ez idei 2 .1 f o k k a l m e l e g e b b vol t . L e g m e -
legebb volt az idén s z e p t e m b e r 3 0 - á n , m i k o r d é l u t á n 2 
ó r a k o r a h é v m é r ő 2 3 . 4 Ce ls ius fokot m u t a t o t t ; l e g h i d e -
g e b b volt 2 0 - á n a reggel i ó r á k b a n , m i k o r a h i g a n y a 
h e v m é r ő b e n 7.5 f o k r a szá l lo t t a l á ; tavai a l e g m e l e g e b b 
n a p 25 .4° -ka l s z e p t e m b e r 2 - á n , a l e g h i d e g e b b n a p s z é p 
t e m b e r 17-én volt , m i k o r a h é v m é r ő 4.4*-ot m u t a t o t t . 
Az idéu n e m voit d é r , míg t ava i az e l ső d é r m á r szep-
t e m b e r 17-én volt . A b a t o m e f e r e h ó n a p b a n 3 4 mill i-
m é t e r r e l m a g a s a b b a n ál lot t , m i n t 2 0 évi figyelés f o l y t á n 
s z e p t e m b e r b e n á l lan i szokot t és a n n a k m a g a s s á g a 7 4 0 . 7 
mi l l imé te r volt . E s ő 9 n a p o n e se t t , míg á t l a g az e sős 
n a p o k n a k s z á m a 12. Az e sőnek m e n n v i s é g e 5 2 mi l l imé-
te r t t e t t , m í g az Kőszegen á t l a g 72 rn. m. s z o k o t t l enn i . 
L e g n a g y o b b c s a p a d é k m e n n y i s é g e g y napon s z e p t e m b e r 
1-ei i vol t , m i k o r 3 0 mint e s e t t . E g é s z e n t i s z t a n a p , 
m e l y b e n s e m m i f é l e f e l h ő n e m b o r í t o t t a az e g e t , c s a k 
b á r o m volt , t . i. s z e p t e m b e r 2 2 , 2 8 és 3 0 - i k u ; e g é s z e n 
boru l t c s a k két n a p volt , ós p< d i g s z e p t e m b e r 3 - i k a é s 
4 - d i k e . 

— Népszámlálási ügynökök. A f o l y ó év vegén e^z-
k ö z l e n d ő n é p s z á m l á l á s v é g r e h a j t á s á r a Kőszegen a k ö v e t -
kező ü g y n ö k ö k lesznek k i k ü l d v e : B a k o n y v á r í I l d e f o n z 
b e n c z é s - t a n á r , G á b r i e l G y ö r g y város i j e g \ z ő ; d r . G e r -
h a u s e r J ó z s e f ügy v é d ; H x m m e r G y u l a t a n i t ó ; L a u r i n g e r 
J á n o s ipa ros , i p a r t e s t ü l e t i e l n ö k ; M a r t o n K á r ó l ) t a n í t ó ; 
P a d o s G á b o r , t a u i t ó ; W i t t i n g e r A n t a l t a n i t ó , l a p s z e r -
k e s z t ő ; Z a n a t h y B ó d o g b e n c z é s - t a n á r . 

r a j o n g ó ez a musc icapa pa rva , m e l y n e k c sak p á r z á s a 
ide j ében ömlik szét szép vörös szin a t o r k á n , m i n t n a g y 
sze re lmének kü lső jele, s min t egy g iger l i n y a k r a v a l ó . 

Bo ldog e m b e r e k , a kik a m a g á n y o s n a k t e t s ző pusz 
t a ságok d ú s g a z d a g é le té t k í sé rhe t ik f o l y t o n o s figyelemmel. 
Mennyi soha nem hal lo t t , n e m lá to t t s h i h e t e t l e n n e k 
te tsző r e j t é lyé re , b ű b ' t j o s s á g á r a j ö n n e k igy r á a t e r t né 
sze tyek ! . . . Mikor pé ldáu l a tél i t á j k é p osz lása u t á n 
m a j d n e m egy pi l lanat a l a t t , m e s é s g y o r s a s á g g a l , egy 
é j s z a k á n á t itt van n á l u n k a k o r a t a v a s z i f a u n a . A l i g 
s ikl ik le a tóról meg a fo lyóról a j é g , m á s n a p m á r t e le 
a s ikviz u j a l a k o k k a l , e n y h é b b l evegő t k e d v e l ő m a d i-
r a k n a l , m e l y e k n e k a j e g e s v i l á g b a n n y o m u k s e m volt 
sehol . A dél i szól, mely e l söp r i , m e g r e p e s z t i , p o z d o r -
j á v á o m l a s z t j a a j e g e t : b e l e f ü t y ö l i e g y s z e r s m i n d ú t k ö z -
ben az ó f ü l ö k b e is a nagy i n d u l ó c s á b o r á r i á j á t , a m e l y 
nek nem tud e l l e n t á l l a u i m a d á r szív s o h a . A dél i szél 
m é g el sem végez te j ó f o r m á n kö te l e s m u n k á j á t ; ők , a 
v á n d o r o k , a m é g m e s s z e b b , é s z a k f e l é i g y e k v ő r a j o k , 
m á r n y o m o n k ö v e t i k . K ö g t ö n l á tn i a b ú v á r f a j o k a t a 
sik vízen, a min t l e - l e k a p n a k a m é l y r e s f e l b u k k a n a k 
i smét , hogv csak a f e j ő k van k i n t a j é g h i d e g h u l l á m o k 
k ö z ü l . 

E z e n t i s z t án az é j v á n d o r a i , f é l é n k v a d ó e z t i a t a -
v a k n a k , a min t ot t h i m b i l j a s viszi ő k e t l e fe lé a fo lyó 
á r a m l á s a , kü lönös g u t n ó a l a k u v í z i n ö v é n y n e k lá tsz ik a 
f e j ő k , ez az e g y e t l e n t e s t r é s z ü k , m e l y e t n e m bor i t el a 
h u l l á m . 

I t t van a C h e r n e l g y ű j t e m é n y é b e n e g y n t e r g u s 
s e r r a t o r , egy hosssucnfír& hut*ir, m e l y n e k e r edo t i h a z á j a 
ÉszakAine r ika . Az Is ten t u d j a , h o g y ve tődö t t ide távol 
h a z á j á b ó l , d e i t t k a p t a i n á j u s 4 -én a fiitil t u d ó s , a ki-

nek e z e n k í v ü l , még n é h á n y v e n d é g s é g b e n i t t j á r t h a l á s z k a 
f a j t is s i k e r ü l t m e g m a r a s z t a n i a . 

L á t t á i n a törpe sirályt, ( l a r u s m i n u us) , m e l y n e k 
ő s h a z á j a Kis -A ' . s ia , á l t a l á b a n T ö r ö k o r s z á g , m e g k i v á l t 
a Kasp i ló v i d é k e . A z egész m a d á r k a o l y a n n a g y le i ie t , 
m i n t egy s á r g a r i g ó , a fe jő f e k e t e , a t e s t e f e h é r , k i v é v e 
a k a k a s n a k a me l l é t , mely s zép r ó z s t a x i n ü . R o k o n s á g a 
a fehér szárnyú halászka ( l i yd rohu l idou l e i c o p t e r a ) , ine lv 
a z o n b a n m á r D e l m a g y a r o r s z á g o n e léggé o t t h o n o s E z a 
szép m a d á r e g é s z e n o lyan t a r KII/, i tu , m i n t a s z a r k a , u z a z 
f e k e t e és f e h é r . S i k e r ü l t C n e r u e l u e k egy p ár f e h é r b a j s z u 
l ia lászkát ( h y d r o h o l i d o n h y b r i d t ) is lőn ie , m e l y e k l eg in -
k á b b G ö r ö g o r s z á g b a n v a n n a k o d a h a z a . 

Mindezek csak o l y a n ide ig ó r á i g való t a r t ó z k o d í s r a 
m u t a t k o z n a k D i n n y é s kö rü l , a hol a ini k ö z ö n s é g e s ha-
l á s z k á i n k és c s e r j e i n ' ; közé e l v e g y ü l v e , fel s em l ü u n e k 
az a v a t a t l a n s z e m e k e l ö l t . E^y pá r n a p i g v ígan l engnek 
a szellős levegőb'Mi, meg -megszó l a l k e r c z e g ő h a n g j o k . 
s u h a n n a k ide, e l t ű n n e k a m a r r a , m i n t m e g a n n y i ó r i á s i 
t a v a s z i p i l l angó ; l i begésök n e m is m a d á r é , h a n e m szel-
l e m é , h a n g j a n incs az ö s z á r n y u k c s a p á s á n a k , a n a p 
megcs i l log h ó f e l i é r s é g ü k ö n , v isszaver i k é p m á s u k a t a csen-
des t ó t ü k r e , a m e l y b e len éznek ö n m a g u k r a , inig a j á t s z ó 
hal le n e m c s a l j a ő k e t a m a g a s b ó l . A k k o r e g y s z e r r e : 
h u « s ! ö s szeé r fe lül ké t s z á r n y u k vége, k ö n n y ű t e s t ü k 
lehul l ik a v iz re , egv p i l l ana tny i v e r g ő d é s r a j t a , e g y g y o r s 
v á g á s a d á r d a s z e r ü csőr re l , a piros vagy s z ü r k é s k é k 
l á b a k , m i n t h a neki t á m a s z k o d n á n a k a s ü p p e d ő v íznek s 
h o p p ! i s m é t f en t l i b e g a h a l á s z k a a l e v e g ő t e n g e r b e n , 
v ígan n y e l v e be a z s á k m á n y u l e se t t kis h a l a t . 

A z ő s vizek v i i á g á n a k lakói s n á l u n k r i i k a ven-
d é g e k ezek ; l á t t u k r a m e g d ö b b e n a t e r m é s z e t b ú v á r sz ive . 

— Ornithologiai munkálatok. T ö b b i zben tet tünk 
m á r eml i ies t l a p u n k b a n a m á s o d i k o r n i t h o l o g i a i kon-
greszszus , mely t u d v a l e v ő l e g h a z á n k b a n ül össze, elő-
m u n k á l a t a i r ó l . T a v a s z s z a l k e z d e t t é k a megf igye léseke t , 
tnel \ e k e t a négy t u d ó s : 11 o r m a n O t t ó , M a d a r á s z 
G y u l a d r , C h e r n é l I s t v á n és S z i k l a G á b o r szép 
e r e d i n é n v n y e l v é g z e t t . A czé l , m i t a végze i t m u n k á v a l 
e lérni a k a r t a k : M a g y a r o r s z á g m a d á r f a u n á j á n a k összeál-
l i tása és t u d o m á n y o s a l a p o n va ló f e l d o ' g o z á s a . A k i k n e k 
a l k a l m u k volt a k é s z ü l ő b e n levő n a g y mfl egy rés /é l te 
b . ' p i l l an tan i , nagy s i k e r t j ó s o l n a k a j ö v ő évi o r n i t h o l o g ai 
k o n g r e s s z u s n a k . M o n d j á k , hogy M a g y a r o r s z á g f a u n á j á t 
kü lönösön a l e g ú j a b b a n g v i i j f ö t t s i n k á b b csak á tvonu-
l á sban itt időző f a j o k k a l k i b ő v í t v e , ugy f o g j u k bemu-
t a t h a t n i a z idegei ; t u d ó s o k n a k , hogy nem lesz o k u n k a/, 
ő nagy h a l a d á s u k mi itt s z é g y e n k e z n ü n k , m e r t mi sem 
f o g u n k a t e r m é s z e t t u d o m á n y o k e m e z á g á n a k művelésű-
hez s o k k a l m ö g ö t t ü k á l l an i . A n e m z e t i m u z e u m b a i i most, 
m i n t á z „ E g y e t é r t é s e - b e n o l v a s s u k , a n é g y m a t a d o r kö/iil 
ke t tő , C h e r n é l m e g M a d a r á s z d r . é j t n a p o t egy. 
b e v e t v e k é s z ü l n e k n n a g y k o n g r e s z s z u s r a . Készü lődé , 
sük abból áll , nogv a s a j á t t a p a s z t a l a t a i k fe l jegyzései t 
m e g a hozzá jok k í v ü l r ő l b e é r k e z e t t nagv ada tha lmaz t 
r e n d s z e r e s egészszé g y ú r j á k , II t u d o m á n y szempont jábó l 
é r t é k e s f o r m á b a ön l ik s az é r d e k e s e b b madá regyedeke t , 
m e l y e k s z i n t é n vagy II s a j á t z s á k m á n y u k , v a g y ideg* 
kézen á t j u t o t t h o z z á j u k , n a g y s z a k é r t e l e m m e l kitömik, 
o s z t á l y o z z á k , s igazi m ű v é s z i é r z é k k e l , m i r e a természet-
t u d ó s ü g y s z e r e t e t e k é p e s í t i ő k e t , el is h e l y e z i k . Erről 
a kedvve l és s z a k é r t e l e m m e l p á r o s u l t m u n k á r ó l csak 
a n n a k lehe t f o g a l m a , a k i , mi t e sorok Í r ó j á n a k , alkalma 
volt, C h e r u e l t i t t h o n , kis m u z e u u u n á á t a l a k í t o t t szobájá-
ban l á tn i . A fiatal t u d ó s r a n e m c s a k c s a l á d j a , hanem 
s z ü l ő v á r o s a is b ü s z k e l ehe t , m e r t m á r is beteljesedett 
r a j t a , a m i t a l apok é v e k k e l e z e l ő t t Í r t a k ró l a , hogy t. i, 
h í r n e v e s o r n i t h o l o g u s vá l ik be lő l e . Mai t á r o z ó n k b a n bő-
v e b b k ö z l e m é n y t t a lá l a/, o l v a s ó C h e r n e l m o s t a n i műkő-
d é s é r ő l . 

— Orvos az iskolában. I ) r . K o v á t s I s t v á n , mint 
vá ros i o r v o s m e g l á t o g a t t a a n a p o k b a n a v á r o s területén 
l evő összes i s k o l á k a t , hol a g y e r m e k e k szemei t vizsgálta 
m e g . B a j n i n c s s e h o l . 

— Zártkörű mulatság. A k ő s z e g i ke reskode l s / 
k ö r f. hó 12-én az az a jövő v a s á r n a p o n s a j á t lielyút-
g é b e u e g , h u m o r o s e l ő a d á s s a l e g y b e k ö t ö t t zá r t köri 
t á n c z m u l a t s á g o t i v n d o 7 . A z e g y l e t n e k n é h á n y tagja 
i g y e k s z i k az e s t é t h u m o r o s e l ő a d á s á l t a l élvezetessé 
t e n n i , a mi m á r a d a r a b h e l y e s m e g v á l a s z t á s á n á l fogva 
is s i k e r ü l t n e k í g é r k e z i k . A m u l a t s á g o n csak megh ívo t t ak 
v e h e t n e k r é sz t . 

— Szenencse a szerencsétlenségben. S c b r a n z J . 
he lybe l i á c s p é n t e k e n a r egge l i ó r á k b a n a Gyöngyös-
u t c z a 3 4 7 . s z á m ú h á z b a n t e t ő j a v í t á s s a l vol t elfoglalva, 
m i k ö z b e n a rosszu l a l k a l m a z o t t t e t ő l é t r á v a l e g y ü t t hanyat t 
h o m l o k ese t t le S z i r c h I g n á c z h e l y b e l i l aka tosmes te r 
u d v a r á r a . D a c z á r a az a l a c s o n y h á z n a k , e s é s e oly szeren-
c sé t l en vol t , hogy s o k á i g f e k ü d t a l é l t a n és lá tszólag 
s ú l y o s a b b s é r ü l é s t s z e n v e d e t t . E s t é r e a z o n b a n m á r uf-
c z á n j á r t , s z í v é l y e s e n k ö s z ö n t v e i s m e r ő s e i t . 

f Halálozás. H o f f m a n n L a j o s , volt kőszeg i t ek in-
t é l y e s p o l g á r é s n é h á n y ev ó t a s z o m b a t h e l y i lakos, 
k e d d e n jobb l e i r e s z e n d e r ü l t . T e m e t é s e s z e r d á n d . u . 
4 ó r a k o r vol t S z o m b a t h e l y e n a% o t t a n i k ö z ö n s é g nagy 
r é s z v é t e m e l l e t t . B é k e p o r a i r a ! 

— Primiczia. L é k á n m a G r á f M á r t o n , g y ő r e j i y -
h á / m e g y e i u j á l d o z ó p a p , fia e g y o t t a n i m o l n á r u n k , 
e l ső s z e n t misé j é t m o n d j a . A z u j mi sé s n i a n u d u k t o r a 
Ber tn lanfTy G y u l a e s p e r e s p l é b á n o s . 

— T Ű Z . Mul t v a s á r n a p e s t e 8 ó r a t á j b a n L é k á n 
M o s e r Józse f p a j t á j a k i g y u l a d t s a t ű z a szomszéd 
e p ü l e t r e is á t c s a p o t t . J a v á b a n f o l y t a z o i i á s , midőn s 
k ö z s é g m á s r é s z é n P a p M á r t o n p a j t á j a g v u l u d t ki éí 
e l é g e t t négy s z o m s z é d h á z , v a l a m i n t Deák V e n d e l fuketf-
l e t e . A t ű z o k á u l g ^ á j t o g a t á s t e m l e g e t n e k , amiért a 
kőszeg i c s e n d ő r ö r s a n y o m o z á s t m e g i n d í t v á n a mit 
t ö b b s z ö r f e n y e g e t ö d z ő Bauer J á n o s t a k á c s o t letartóz-
t a t t a . A k á r " k ö r ü l b e l ü l 1 0 , 0 0 0 f r t . 

— Hathatós segélynyújtás. A fen t i t ű z e s e t r e vo-
n a t k o z ó l a g k a p j u k a h í r t , hogy a r o m b o l ó e l e m nagyobb 
m é r v ű t e r j e d é s e n e k i n e g g á t l á s a c s a k a s z o m s z é d közsé-
g e k b ő l é r k e z e t t t ű z o l t ó i segélv n y ú j t á s n a k k ö s z ö n h e t ő . 
A l a n g e c k i , b ó n y a i t ű z o l t ó k s z e r e i k k e l g y o r s a n o t t ter* 
m e t t e k és m i n d e n t e l k ö v e t t e k H t ű z m e g f é k e z é s é r e , ami 
m á r - m á r s i k e r ü l t is, m i k o r u j a b b v é s z k i á l t á s s a l i s m é t t ű z e t 
j e l e z t e k . E k k o r a z u t á n t á v i r a t i l a g k é r t e k s e g é l y t K ő s z e g r ő l , 
nonna i i egy s z i v ó f e c s k e n d ő t a m e g f e l e l ő s z e m é l y z e t t e l 
c s a k h a m a r u i n a k i n d í t o t t a k a f e n y e g e t e t t L é k a s e g é l y é r e . 
Az ö s s z e v o n t t ű z o l t ó - c s a p a t o k t n á r mos t c z é l s z e r ü ope -
r a e z i ó j u k kai <>Mtk h a m a r u r a i l e t t e k a h e l y z e t n e k , c s a k -
hogy e z e k n e k s i k e r e s e n k e z é r e j á r t a s zomszéd f a l v a k 
l a k o s s á g a és egy p á r l é k a i e l ő k e l ő e m b e r . I f j ú E s z t e r -
l iázy M i k l ó s b e r e z e g az elnök e g y i k e volt , a k i szo ron-
g a t o t t e m b e e r t á r s a i n s eg í t en i i p a r k o d o t t , és azt oly hévve l , 
hogy k ö r n y e z e t e figyelmoztette ő t a v e s z é l y r e , a m e l y n e k 
m a g á t k i t e sz i . — É n seg í t en i a k a r o k ahol é s a m e n n y i t 
leltet — m o n d á és f o l y t a t t a ö n f e l á l d o z ó m u n k á j á t . De 
t ö b b e t is t e t t az E s z t e r h á z y a k n e m e s s a r j a d é k a ; v igasz-
ta l t a a s z e r e n c s é t l e n e k e t é s k ö z b e n j á r á s á t h e l y e s t e k i l á -
t á sba a r r a nézve , hogy az u r a d a l o m t ó l a s z ü k s é g e s ép i -
t ö f á t ingyon k a p j á k a l e é g e t t e k . K i t ű n t e k m é g a s e g é l y -
n y ú j t á s b a n H u s z t i Ö d ö n be rezeg i t i t k á r , E r n s t I m r e 
s e g é d l e l k é s z és t ö b b e n a b e r e z e g i s z o l g a s z e -
m é l y z e t k ö z ö l . 

— Duhajkodás. R o h o n e i o n f. hó 1 -én M á t é J ó z s e f 
és B a l a z s k o v i c s J ó z s e f c s e l é d e k , v a l ó s z í n ű l e g r é s z e g főve l 
t ű z e t k i a b á l v a , a l a k o s o k n y u g a l m á t z a v a r t á k . K o l á r i t s 
J ó z s e f m o l n á r m e s t e r a z u t c z á r a m e n t és n e v e z e t t e k e t 
m e g d o r g á l t a , m i r e e z e k t ö b b t á r s u k k a l K o l s r i c s o t meg-
r o h a n t á k s M á t é Józse f a k e z é b e n levő v n s c s á k á n y n y a l 
f e j b e is ü t ö t t e . Ko la r i c s e l s z é d ü l t , d e a n n y i e r ő t m é g 
S'.edetf. össze , hogy a s a j á t u d v a r á b ó l egy f u d u r u n g o t 
h o z / o n , s azza l H ő s e k S á n d o r t f e j b e k ó l i n t s a . A z e r r e 

dések, mint azonfe lü l . É s e sokszor nehéz kérdések 

e ldöntése l eg többször o lyan e m b e r e k r e van bizva, 

k iknek foga lmuk s incsen o lyan dolgokról , melyek 

felől í té lnek, nem is sej t ik azon jogszabá lyok léte-

iét, me lyeke t a lku lmazu iok kel lene. I lyen á l lapotok 

civi l izál t nemze tek i n t ézményében a g y a l á z a t o s n á l 

m á s je lző t nem é r d e m e l n e k . E s azon egyéb h iánya i 

e bá jos c ikke lynek uz illetőség, a b izonyí tékok, a 

j ogosvo r l a tok kérdése. H a az ailós e l m e n t m á s h o v á 

lakni , a tö rvény é r t e lmében b e h a j t h a t a t l a n n á vá l t ; 

ha a per fo lyamán va lami bá rmi ly b a d a r végzést 

ta lá l t hozni a biró, j o g o r v o s l a t o d az el len nem voit. 

De hisz a n n a k jogi f u r c s a s á g a i t minden i rány-

ban é rdemes e l e m e z n i ; s m a j d hu to rá t ü l jük Is ten 

s a minisz ter segedelméből , tua jd intő pé ldául az 

u tóko rnak fel lesznek j e g y e z e n d ő k . Most csak a r r a 

a k a r j u k figyelmeztetni o lvasó inka t , hogy gazdasági 

t ek in te tben , kü lönösen i pa rosok ra s k i ske reskedőkre , 

j ó e r e d m é n y e a tö rvéoy e l tö r lésénék szinte kiszá-

mi tha t l an . Vég re meg lesz s zün t e tve azon ano-

mal ia , hogy vagy nem hi te lezet t az iparos , s a k k o r 

nem volt megrendelése , vagy hi telezet t , s a k k o r 

pusz tán adósa jóvol tá tó l függö t t , hogy a k a r - e fizetni i 

vagy nem. 

S a j n o s azonban , hogy hire j á r a n n a k is, hogy 

az igazságügymin i sz te r nem a k a r j a végkép a föld 

szinéről ez in t ézmény t e l törölni , és a 2 0 írtig- te r -

j edő , vagyis a községi b í r á skodás a lá ta r tozó ügyek-

ben, bá r j a v í t v a s módos í tva f enn a k a r j a ta r tan i 

a b í ráskodás t , megengedvén k inek-k inek , hogy a k á r 

itt , a k á r a j á r á s b í r ó s á g előt t indí tsa meg ügyét . 

De ha j á r á s b í r ó s á g előtt indí t ja is meg, köl tségeket 

nem követe lhet . Evvel t e rmésze tesen a r ák fene 

n incs ki ir tva, csak kissé s zűkebb té r re szor í tva . 

Sokka l helyesebb volna ezen ügyekre , ha csak al-

t e rna t ive is — a s o m m á s e l j á r á s minden szabvá-

n y á t a lka lmazni s a köl tség t u l h a j t á s á t va lamikép , 

m á s eszközökkel megakadá lvozn i . 
F. Sz. 



k e l e t k e z e t d u ' a k o d á s r a é s l á r m á r a l ö b b e n k i f u t o t t a k az 
u t c z á r a és m e g a k a d á l y o z t á k a t o v á b b i r e n d z a v a r á s t . 

_ Budapesti idő. A dé l i v a s ú t n a k S z o m b a t h e l y t5l 
az o r s z á g h a t ó r á i g , azaz. . a j . i - S z e n t - M i k l ó s I g v e z e t ő vo-
n a l á n epugy m i n t a t ö b b i m a g y a r - és h o r v á t o r s z á g i vo-
n a l a i n a v o n a t o k f . é . o k t ó b e r 1 - tő l a b u d a p e s t i id » s z e -
r in t k ö z l e k e d n e k , m i n é l f o g v a a z e d d i g i m e n e t r e n d b e n 
c seké ly e l t é r é s á l l o t t be . 

— Nevjégyzek összeallitasa. A v á r m e g y e i gazo ló 
v á l a s z t m á n y a a l e g t ö b b a d ó t tíze tő t ö r v é n y h a t ó s á g i bi-
zot tsági t a g o k 1 8 9 1 . év i m v j e g y z é k é n e k ö s s z e á l l í t á s a 
véget t f o l v ó év i o k t ó b e r hó 14 -én d é l e l ő t t ' / j l O ó r á t ó l 
J^'-ig e s d é l u t á n 3 — ,5-ig t a r t j a ü l é s é t ; t e k i n t v e , hogy 
az 1 8 8 6 . év i X X I . t . - c z . 2 6 . é s 2 7 . § -a i é n e i m é b e n 
a z o k , k ik a d ó j u k n a k k é t s z e r e s s z á m i i a s á t az i i léze t t 
t ö r v é n y a l a p j á n i g é n y b e a k a r j á k v e n n i , ebbel i j o g o s u l t -
s á g u k i g a z o l á s a v é g e t t a z i g a z o l ó v á l a s z t m á n y e l ő t t 
m i n d e n é v b e n j e l e n t k e z n i é s j o g o s u l t s á g u k a t i g a z o l n i 
t a r t o z n a k , a k ö z t ö r v é n y h a t ó s á g f e l h í v j a a j o g o s u l t a k a t , 
h o g y a f e n t i h a t á r n a p i g e s e t l e g e s j o g o s u l t s á g u k a t iga -
z o l j a k , a n n á l is i n k á b b , m e r t k ü l ö n b e n uz a d ó ö s s z e g 
k é t s z e r e s s z á m í t á s á n a k k e d v e z m é n y é b e n n e m r é s z e s ü l -
h e t n e k . 

— A zalaegerszey-csáktornyai v o n a l k ö z e l e b b 
m e g n y í l i k . A z á l l o m á s o k a k ö v e t k e z ő k : tioba e s J á n o s -
h á z á n tó i N e m e s - K e r e s z t ú r , K i g á c s , U k k (o lda l : S ü m e g ) , 
Ö t v ö s , T ű r j e , Z t l a b é r , S z e p e ' k , O l l á r , K i s f a l u d , S z e n t -
I v á n (oldal : S z e n t I v á n , Z a l a - E g e r s z e g ) , Z a l e . - E g e r s z e g , 
l i a k k , Tóf<-j, G u t o r f ö l d , C s ö m ö d é r , J i é d i c s , A . - L e n d v a , 
M u r a - S z e r d a b e l v , K r i s t ó f f a l u , C s á k t o r n y a . A v o n a t Ho-
báro l i n d u l r e g g e l 0 . é s d é l u t á n 2 ó r a 4 6 p e r c z k o r , 
t e i . á t S z o m b a t h e l y i j e i m e g l e s z a d i r e k t ö s s z e k ö t t e t é s . 
Z a l a - E g e r s z e g r e e r u v o n a t d . e . 9 ó r a 2 8 p e r c z k o r , 
d é l u t á n p e d i g 6 ó r a 1(5 p e r c z k o r . E z k i t e s z m a j d n e m 
4 ó r á t , mi , ' k o c s i n 3 ' / 2 vagy 4 ó r a a l a t t s z i n t e n e l é r -
h e t ő . C s á k t o r n y á r a i n d u l a v o n a t Z a l a - E g e r s z e g r ő l r e g g e l 
6 ó r a 5 8 p e r c z k o r és e s t e 6 ó r a 14 p e r c z k o r . T e h á t 
a s z o m b a t h e l y i u t a s , ha e v o n a l o n Z a l a - E g e i s z e g e n tú l 
a k a r u t a z n i , v a g y v e s z t e g e l n i k é n y s z e r ü l Z a l a - E g e r s z e g e n 
d é l e l ő t t 9 - t ő l e s t e 6 - i g , vagy a d é l i 1 ó r a i v o n a t o t ke l l 
h a s / . n á l n i a , m e l y l y e l e s t e 9 ó r a 0 8 p e r c z k o r A l s ó - L e , i d -
v á r a , 1 0 óra <»5 p e r c z k o r p e d i g C s á k t o r n y á r a é r h e t . 
A z a l s ó l e n d v a i v o n a l a z é r t b i r n e m i f o n t o s s á g g a l r e á n k , 
m e r t k ö z e l l é v é n M u r a s z o m b a t h o z , i dőve l e g y s z á r n y -
v o n a l fog ide é p í t t e t n i ; a z o n b a n e n u e k c s a k a k k o r l e sz 
é r t e l m e , ha a köt i n e n d - r é d i c s i v o n a l is k i é p ü l , m e r t a z 
u k k - c s a k t o r n y a i vona l n a g y o n ü d v ö s l ehe t Z a l a m e g y é r e , 
d e a f e n t e b b i e k s z e r i n t r á n k ú g y s z ó l v á n h a s z n a v e h e -
t e t l e n . 

— A föld összes újságai. A f ö l d k e r e k s é g é n 
m e g j e l e n ő h í r l a p o k s z á m a ö s s z e s e n 4 1 e z e r . E b b ő l es ik 
k e r e k 2 4 e z e r E u r ó p á r a e s p e d i g 5 6 0 0 N é m e t o r s z á g r a 
3 5 0 0 O s z t r á k - M a g y a r h o n r a . 4 e z e r A n g l i á r a , 4 1 0 0 F r a n -
c z i a o r s z á g r a . 1 4 0 0 O l n s r o r s z á g r a . 8 6 0 S p a n y o l o r s z á g r a . 
8<>0 O r o s z o r s z á g r a , 4 5 0 S v a j c z r a , 3 0 0 H o l i a n d t a e s 
• g y a n a n n y i B e l g i u m r a , a t ö b b i p e b i g S v é d N o r v é g i a 
és D . i n o r s s á g a H a l k e n f e l s z i g e t e s P o r t u g á l i a k ö z ö t t 
Oszlik m e g . A z A m e r i k a i e g y e s ű i t á l l a m á n a k van 
1 2 5 0 0 h í r l a p j a . K a n a d a e s A u s z t r á l i á n a k e g y e n k i n t 
70<>. — A 3 0 0 h í r l a p b ó l , m e l y Á z s i á b a n iát n a p v i l á g o t 
J a p á n r a k é t h a r m a d e s ik . A f r i k a b a n c s a k 2 0 0 n j * á g 
j e l e n i k m e g , a S a n d w i c h s z i g e t e k e n 3 . — N y e l v r e n e z v e 
az el«ő lielv az a n g o l l a p o k a t i l le t i m e g . E z e n n y e l v e n 
n y o m a t i k 1 7 0 0 0 ú j s á g n é m e t n v e l v e n 7 8 0 0 f r a n c z . a 
6 S 0 0 . s p a n y o l 1 2 0 0 . o l a s z 1 3 0 0 e s m a g y a r 6 0 0 . 

— A Világ l e g n a g y o b b ó r á j á t mos t á l l í t j á k fel a 
pl t i l ade l t í a i v á r o > h a z k u p o l á j á r a , a c z i m t á b l a á t m é r ő j e 
10 m . a z ó r a m u t a t ó k hossza 4 , i l l e t v e 2 , / í m. A h a r a n g 
2 5 0 0 0 k i l ó t n y o m . A z ó r á t r e g g e l e n k i n t gő / . gep búzza 
l e l , ^ m e l y a z é p ü l e t p i n c z é j é b e n v a n f e l á l l í t v a . 

— Zonarendszer, a z á r u s z á l l i t á s u á l . H í r s z e r i n t 
o k t ó b e r e l s e j é r e t e r v e z i B a r o s s k e r e s k e d e l m i m i n i s z t e r 
a z ó n a r e n d s z e r b e h o z a t a l á t á r u s z á l l í t á s o k n á l , v a l a m i n t a 
s z e m é l y s z á l l í t á s n á l t a p a s z t a l t h i á n y o k o r v o s l á s á t is. A 
t e h e r s z á l l í t á s n a g y vá l iozá t -on f o g k e r e s z t ü l m e n n i . E d d i g 
a m a g y a r v a s u t a k t a r i f á i v o l t a k a l e g d r á g á b b a k , m o s t 
t a l á n a z o k i eaznek , a K ü l f ö l d i e k k e l s z e m b e n a l e g o l c s ó b b a k . 
A z á r u o s z t á l y o z á s is dl f o g m a r a d n i s m i n d e n n e m ű á r u 
e g y f o r m á n c s a k su ly s z e r i n t f o g m é r e t n i . A z é r t m é g i s 
h á r o m o s z t á l y , t . i. e g é s z k o c s i r a k o m á n y o k , fél kocs i -
r a k o m á n y o k , és d a r a b á r u k . E z e n k í v ü l m é r v a d ó lesz a 
t n v e l s á g é p u g y m i n t a s z e m é l y s z á l l í t á s n á l ; a t e h e r -
s z á l l í t á s n á l is lesz s z o m s z é d o s , és t á v o l s á g i f o r g a l o m . 
A r e f o r m n a g y j e l e n t ő s é g ű ; igen sok i d á i g p i a c z k é p t e l e n 
á r u p i a e z r a fog h o z a t n i . K ő , fa , b u r g o n y a , é s m á s n y e r s 
t e r m é n y ez á l t a l t á v o l v i d é k e k r ő l is v e r s e n y k é p e s s é fog 
v á l n i . C s a k a z t á n l e g y e n e l e g e n d ő e s z k ö s z , u e m u g y , 
m i n t a s z e m é l y s z á l l í t á s n á l aho l az e m b e r e k e t m a m é g 
t e h e r s z á l l í t m á n y n a k n é z i k és z s ú f o l á s i g m e g t ö m i k a k o -
c s i k a t , u g y , h o g y sok u t a s csak á l l v a , sok m e g p l á n e 
n e m u t a z h a t : l e ke l l m a r a d n i a a v o n a t r ó l t u l t ö m ö t t s é g 
m i a t t . 

— Érdekes tételek. A z 1 8 9 1 . évi k ö l t s é g v e t é s 
r e n g e t e k t é t e l e i b ő l a k ö v e t k e z ő é r d e k e s e b b t e r m é s z e t ű e k 
e m e l e n d ő k ki : 1 A b e l ü g y m i n i s z t é r i u m b a n 3 u j t i t k á r i , 
3 f o g a l m a z ó i é s 5 f o g a l m a z ó s e g é d i á l l á s r e n d s z e r e s i t t e -
t ik . A p é n z ü g y m i n i s z t é r i u m b a n 17 u j f o g a l m a z ó g y a k o r -
noki á l l á s r e n d s z e r e s i t t e t i k . 2 . A m u l t é v b e n a b o r a d ó -
b e v é t e l e k a f ő v á r o s b a n c s ö k k e n t e k , h a s o n l ó k é p p e n a 
s ö r a d ó - b e v é t e l e k a z e g é s z o r s z á g b a n . 3 . A k ö z ö n s é g e s 
p i p a d o h á n y f o g y a s z t á s a s z o k a t l a n u l e m e l k e d e t t . 4 . Ko-
m á r o m m e l l e t t n D u n á n á t u j vas l i id é p ü l . 5 . A b u d a -
pes t -be l város i z á l o g h i v a t a l s z á m á r a u j h í z é p ü l . 6 A 
keresk<>d,. |mj m i n i s z t e r a z á l l a m v a s u t a k n v u g d i j i u t é z e -
t e tő i 3 , 2 0 0 . 0 0 0 f i t k ö l c s ö n t ó h a j t fö lvenn i " a z á l l a m v a s -
u t a k m e n t é n s z ü k s é g e s i r o d a i é p ü l e t e k , h i v a t a l o k n a k 
é s m u n k á s l a k ó h á z a k é p í t é s é r e . 

— A bor története. P e r z s i á b a n ő s r é g i l e g e n d a 
b e s z é l a bor e r e d e t e r ő i . A s z ő l ő n e d v é t e l e i n t e s z é p í t ő 
s z e r ü l h a s z n á l t á k , mely p u h á n t a r t o t t a az a r c o t és a 
k e z e i . Dzsemi l k i r á ly j ö t t r j , h o g y a n lesz a sző lő n e d -
vébő l bor . A k i rá ly 1 2 0 0 é v v e l e l ő b b s z ü l e t e t t a b ibl ia i 
bö lcs S a l a m o n n á l , a bor t e h á t a l e g e n d a s z e r i n t is az 
ő s i d ő k b ő l való. Ez a k i r á l y és h ö l g y e i a té l i s z a k b a n 
n é l k ü l ö z t é k a sző lőbő l va ló s z é p i t ő t , m e r t sző lő c.-ak 
n y á r o n vol t . D z s e m i l t e h á t m e g p a r a n c s o l t a , h o g y m é g 
a n n a k i d e j é b e n g y ű j t s e n e k üs*ze s z ö l ő l e v e t s t e g y é k e l . 
Mikor a z t á n a k i r á l y egy e d é n y t f e l n y i t o t t , m e g l e p t e a 
ié s z o k a t l a n i l l a t a , m e g t i s z t u l t sz íne . A v á l t o z á s t é s z r e -
vévén , n e m m e r t ve le m o s a k o d n i , h a n e m s z o l g á j á r a 
b i z t a , hogy i l e l j e m e g e z , h á t h a m é r g e s . A szo lga 
s a v a n y u n a k t a l á l t a és k é r t e k i r á l y á t , hogy n e n y ú l j o n 
h o z z á . B i z o n y o s a n m é r e g g é v á l t o z o t t . A z e d é n y t i s m é t 
l e z á r t á k é s f é l r e t e t t é k , l l o n a p o k m ú l v a a k i r á l y e g y i k 
k e d v e l t n ő j e f ő f á j á s b a n s z e n v e d e t t s a n n y i r a e l k e s e r e d e t t , 
hogy v é g e t a k a r t ve tn i é l e t é n e k . E s z é b e j u t o t t a m é r e g , 
e l ő v e t t e s i vo t t be lő l e . N é h á n y p e r c m ú l v a e g é s z e n nek i 
v i d u l t , f ő f á j á s a is m e g s z ű n t . M é g t ö b b e t i v o t t ; e k k o r 
e l a l u d t m é l y e n s m i k o r f ö l é b r e d t , e g é s z s é g e s n e k é r e z t e 
m p g á t . E l m o n d t a a k i r á l y n a k , hogy mi tő l g y ó g y u l t 
m e g , D z s e m i l s z i n t é n ivo t t a s z ő l ő n e d v b ő ! , i z l e t t n e k i « 
ő is j ó k e d v e t k a p o t t . M i n d j á r t m e g p a r a n c s o l t a , hogy 
m i n é l t ö b b s z ő l ő n e d v e t t e g y e n e k el n e k i t é l i r o . 

— Az aradi vértanuk emlékszobra. N a g y ü n n e -
p e l v e lesz h o l n a p A r a d v á r o s á n a k . A t i z e n h á r o m v é r t a n ú 
e m l é k s z o b r á t l ep lez i le n a g y ü n n e p s é g e k k ö z ö t t . A szo-
b o r m ű Huszár Adolf e l h u n y t j e l r ü n k n e k é s Zala György-
nek az a l k o t á s a . F ő a l a k j a u k o s z o r ú t t a i í ó H u n g á r i a ; 
m e l l é k c s o p o r t j a : a k e z é b e n é g ő f á k l y á t t a r t ó f e l v i l á -
g o s o d á s g é n i u s z a á l t a l t á m o g e t o u s l áncza i t t é p ő S z a -
b a d s á g , — a k ü z d e l e m l e g h a t a l m a s a b b e s z k ö z e , a 
n e m z e t i Á l d o z a t k é s z s é g , — a s z a b a d s á g b ő s e i n k e t 
j e l l e m z ő f é i t í u i E l s z á n t s á g és végü l a h a z á j a á l t a l 
m e g s i r a t o t t , d e z á s z l ó j á t a h a l á l b a n is h i v e n ő r z ő H a l -
d o k l ó h ö s a l a k j a k é p e z i . A s z o b r o n l á t h u t ó m é g a 
t i z e n h á r o m v é r t a n ú a r c z k ó p - é r m e , az 
o r s z á g é s A r a d sz . k i r . v á r o s c z i m e r e . A z e g é s z 
m ű á g y u é r e z b ö l ö n t e t e t t s t a l a p z a t á t s z ü r k e g r á n i t b ó l 
f a r a g t á k . M a g a s s á g a a f ö l d s z i n t é i a f ő s z o b o r - a l a k s i s a k j a 
h e g y é i g 3 7 l á b . Az é r e z b e ö n t é s t a H u d a p e s t r e e s zobo r 
k e d v é é r t t e l e p ü l t Túrba in h i r o s é r c z m ü ö n t f i c z é g esz-
k ö z ö ' t e . A z e m l é k m ű 1 8 8 4 - t ő l k é s z ü l t és 1 1 7 . 0 0 0 fo -
r i n t b a k e r ü l t . A s z o b o r b a a r a n < b e t ű k k e l a k ö v e t k e z ő k 
v é s e t t e k b e : , 1 8 4 9 . o k t . 6 . A t r tagvar n e m z e t t i z e n h á r o m 
v é r t a n u j á n a k e m e l t e a b o n t í k e g y e l e t . 1 8 9 0 . " H i r d e s s e 
ö r ö k r e a t i z e n h á r o m v é r t a n ú d i c s ő s é g e t s é l e s z s z e a 
n e m z e t t í a i b a n a va lód i h a z a s z e r e t e t l á n g j á t . 

— Dunántuli kultur-egyesület. A d u n á n t u l i k é p -
v i se lők a d u n á n t ú l i k ö z m ű v e l ő d é s i e g y e s ü l e t k é r d é s é b e n 
a n a p o k b a n l i u d a p e s t e n ü lé s t t a r t o t t a k , m e l y e n a v i ssza-
l epő B e z e r é d j V i k t o r h e l y é r e S z é l i K á l m á n t v á l a s z -
t o t t á k m e g e l n ö k k é , ki a v á l a s z t á s t e l f o g a d t a . A d u n á n -
tul i k ö z m ű v e l ő d é s i e g y e s ü l e t a l a k u l ó k ö z g y ű l é s e ez é v i 
n o v e m b e r 2 0 - á r a t ű z e t e t t ki , m e l y r e a d u n á n t u l i m e g y é k 
es v á r o s o k k ü i ö n i s m e g h í v a t n a k , i l l e tő l eg f e l k é r e t n e k , 
h o g y k ü l d ö t t s é g á l t a l k é p v i s e l t e s s é k m a g u k a t , A köz -
g y ű l é s t e l ő k é s z í t ő , i l l e t ő l e g az a l a p s z a b á l y o k a t s z e r k e s z t ő 
b i z o t t s á g e l i iokeVe S z e l i K á l m á n t , a l e l n ö k k é H e k s i c s 
G u s z t á v o t v á l a s z t o t t á k m e g . T a g j a i : F e n y v e s s y F e r e n c , 
P u l s z k y K á r o l y , N a g y I s t v á n , H o c k J á n o s , M a d a r á s z 
J ó s z e f e s M e s z l e u v i L a j o s . 

— Az allatok étvágya. C->ak k e v é s e m b e r n e k van 
f o g a l m a , hogy az á l l a t k e r t e k b e n , á l l * t s e r e g l o * e k b 4 n 
m e n n y i e l e d e l t f o g y a t z t a n u k el n a p j á b a n az. á l l a t o k . 
A r a g a d o z o k k ü l ö n ö s e n k ö l t s é g e s e k , m e r t b ú s r ó l kel l s z á -
m u k r a g o n d o s k o d n i . E ^ y o r o s z l á n vagy t i g r i s 6 k i l ó 
hus t fal föl n i p . á b a t i , d ' s z í v e s e n e l f o g y a s z t a n a t i b b e t 
is. A f ó k a e g y i k e a l e g f a l á n k a b b á l l a t o k n a k , n a p -
j á b a n 5 k i ló h a l a t e m é s z t f e l . A m a j m o k , ö s sze v i s s / a 
e s z n e k g y ü m ö l c s ö t , r é p á t , f ő t t b u r g o n y á t és s z e r e t i k az 
é d e s s é g e t . A g ó l y a j ó c s o m ó m e g v á g o t t hal it és ló l tus t 
k a p r e n d e s e n . A p a p a g á l y o k a l e g t i n y a s a b b a k , s é d e s 
g y ü m ö l c s v a g y n y a l á n k s á g a z e l e d e l ö k . Az e l e f á n t e l -
p u s z t í t e g y máz!>a s z é n á t , 1 0 — 1 5 f e j k á p o s z t á t , 2 0 f o n t 
k e n y e r e t , e g y n a g y v e d e r v ize t , s f ö l s z e d e g e t o r m á n y á -
val m i n d e n t . A vízi l ónak l e g k e v e s e b b e g y m á z s a s z é n a , 
h o s s z ú f r i«s f ű . A r a g a d o z ó m a d a r a k v e r s e n y t f a l n a k a 
r ó k á v a l . A z é n e k e s m a d a r a k t a r t á s á t a m a g v a k b ó l á l l ó 
e l e s é g d r á g í t j a . 

— Reggel hosszabb a test. E r r e figyelmeztet 
e g y n é m e t o r v o s , ki r e g g e l es e s t e m á r t ö b b s z ö r l e t t 
m é r é s e k e t m a g á n é s m á s o k o n , s u g v t a l á l t a , hogv a z 
e m b e r i t e s t m a g a s s á g á b a n r e g g e l é s e s t e köz t 4— 6 
c e n t i m é t e r k ü l ö n b s é g v s n . R e g g e l u g y a n i s az i z u n k 
r u g é k o n y a k , a c s u k l ó k k ö z e r u g a n y o s , in ig e s t é r e m á r 
k i t a r a d t . 

~ A szeptember 3-án megnyílt börkiállitáson a 
k e r e s k e d e l m i m u z e u m b a n igen g a z d a g o n van b e m u t a t v a 
a b ő r i p a r . L e g s z e b b c s o p o r t i t t a K l a p k a J á n o s 
s z í j g y á r t ó ( B u d a p e s t , k ü l s ő s t á c z i ó - u t c z a 10.) s z e k r é n y é -
b e n l á t h a t ó , m i n d e n n e m ű l ó s z e r s z á m , l ovag ló é s i s t á l l ó 
f e l s z e r e l é s , s á l t a l á b a n m i n d e n e s z k ö z , m e l y e k n e k á r a 
a l e g j u t á n y o s a b b . K l a p k a J á n o s s z á m o s k i á l l í t á s o n n y e r t 
m á r k i t ü n t e t é s t , az 1 8 8 8 . év i péc s i k i á l l í t á s o n j u r y - e l n ö k 
vo l t , o s z t r . c s á s z á r i és m a g y . k i r á l y i s z a b a d a l o m t u l a j -
d o n o s a , s a z e g é s z o r s z á g b a n el v a n i s m e r v e j e l e s k é -
szít i l l e m e i é r t m i n t l e g m e g b i z h a ' ó b b i p a r o s . 

Az aradi kiállításról. 
A z a r a d i k i á l l í t á s f é n y e s s i k e r e s o k b a n az a b b a n 

r é s z t v e v ő k n e k k ö s z ö n h e t ő , m é l t ó t e h á t , h o g v á l t a l á n o s a n 
i s m e r t e k k é l e g y e n e k a hazai n a g y k ö z ö n s é g e l ő t t , s e 
c z é l b ó l k ö z ö l j ü k l e í r á s á t k i á l l i t o r t t á r g y a i k n a k . 

Stowasser A. h a n g s z e r g y á r o s B u d a p e s t r ő l ( I I . k o r . 
I á n ° z h i d - u t c z a 5 . ) az i p a r c s a r n o k b a n egy d i s z e s e s és n a g y 
s z e k r é n y b e n m u t a t bo f ú v ó , r é z , v o n ó s és v e r ő h a n g s z e -
r e k e t , v a l a m i n t e g y g y ö n y ö r ű m ü v ü c z i m b a l i n o t , m e l y e k 
t a n ú s í t j á k , hogy S t o w i s s e r a h a n n z e r g y á r t á s t é r é n m i l y 
s o k o l t a l u es s z é p e r e d m é n y e k e t é r t e l , a mi k ü l ö n b e n 

azon k ö r ü l m é n y b ő l k i t ű n i k , h o g y S t o w a s s e r a 
m a g y a r k i r á l y i h o n v é d s é g s a c s á s z á r é s k i r á l y i 
ó l l a u d ó , h a d s e r e g h a n g s z e r - s / á l l i t ó j a . M e g v a g y u n k 
g y ő z ő d v e , h o g y St >vvasser sok l e g m a g a s a b b k i t ü n t e t é s e 
m e l l é , a z a r a d i k i á l l í t á s e lső d i j á t az á l l a tn i é r m e t f o g j a 
s o r o z h a t n i . 

A z i p a r c s a r n o k e g y i k k i e m e l k e d ő c s o p o r t j a K a i -
l a p JánOS m é z e s k a l á c s és v i a s z k g y e r t y a - k é s z i t ő k i á l l í t á -
sa . V i a s z k g y e r t y á i a l e g s z e b b e k e n e m b e n , s K a l l a p J á -
nos u r a l j a e c z i k k e l D é l m a g y a r o r s z á g o t . N a g y m é z r a k t á -
r á t u j a b b a n n i ú h t ő r k é s z í t é s r e h i s z n á l j a fe l , s m e g 
v a g y u u k g y ő z ő d v e , hogy e nagy f o n t o s s á g ú e g é s z s é g i c z i k k 
o ly e l i s m e r é s t é s e l t e r j e d é s t fog n y e r n i , min t K a l l a p 
J á n o s e g y é b k é s z í t m é n y e i , m e l y e k á t a l á n o s a n m i n t leg-
j o b b a k e s z a k m á b a n m é l t á n y o l t a t n a k a n a g y k ö z ö n s é g 
á l t a l . 

A g a z d a s á g i c s a r n o k b a n á l t a l á n o s f i g y e l m e t k e l t e -
nek a j ó h í r b e n á l . ó Redlich, Ohrenstein es Spitzer c z é g 
á l t a l k i á l l í t o t t m a l o m k ö v e k ugy n a g y s á g u k n á l , m i n t s z é p 
k i v i t e l ü k n é l és k i t ű n ő m i n ő s é g ü k n é l f o g v a . A n e v e z e t t 
c z é g , m e l y a h a z a i i p a r b a u a c z e m e n t g v á r t á s i á g b a n e l -
s ő r a n g ú á l l á s t fogla l e l , n e m rég Ú j v i d é k e n n a g y s z a b á -
sú m a l o m k ő g y á r a t á l l í t o t t fe l , m e l y b e n s z e r b i a i édobv iz i 
q u a r c z b á n y á k b ó l s z á r m a z ó n y e r s k ö v e k b ő l u g y a ga -
b o n a m i n t m á s n y e r s t e r m é k e k ő r l é s é r e r e n d e l t m a l o m -
k ö v e k á l l i t a t n a k e lő é s ezeu m a l o m k ö v e k m á r is a l e g j o b b 
e r e d m é n y n y e l a l k a l m a z á s t t a l á l n a k a h a z a i m a l m o k n á l , 
m e l y e k a l e g h i z e l g ő b b e l i s m e r é s s e l n y i l a t k o z t a k a k ö v e k 
m i n ő s é g e f e l e t t . A bécs i g a z d i s á g i k i á l l í t á s p e d i g e z e n 
k ö v e k e t a l e g n a g y o b b k i t ü n t e t é s b e n r é s z e s í t e t t e , \ m e n y -
n y i b e n és p e d i g e g y e d ü l c s a k e z e k n e k a n a g y d i s z o k m á u y t 
i t é l t o o d a , m i g a s z á m o s e g y é b k i á l l í t o t t m a l o m k ö v e k -
n e k . a z o k k ö z ö t t a h í r e s f r s n e z i a L a f e o t é k ő n e k c s a k a l -
s ó b b f o k ú k i t ü n t e t é s e k e t a d o m á n y o z o t t . N e m k é t e l k e d ü n k , 
hogy az a r a d i k i á l l í t á s o n is az é r d e m e l t a l s ó b b f o k u d i j a t 
f o g j a k e l n y e r n i , é s hogy a szak k ö z ö n s é g , m e l y n e k tigv e l -
m e b e e z e n e l a s z e r b i a i é d e s - v i z i q u i r c z m a l o m k ö v e k e t 
a l e g j o b b a n a j á n l j u k , e z e n t ú l s z ü k s é g l e t e t e z e n k ö v e k b e n 
f e d e z n i es i n a s á t az i d e g e n s z á r m a s z á s u a k t ó l e i n a n c z i -
p á l n i f o g j a . 

Gallauner Károly s z e r k o v á c s és m é r l e g g y á r o s , B u -
d a p e s t , I I . , f ő u t e z a 18 . sz. a g é p c s a r n o k b a n m u t a t j a be 
d i z e t e s - m é r l e g e i t , m e l y e k u j t a l á l m á n y ú r e n d s z e r ű e k : 
e l ő n y ü k a b b a n r e j l i k , h o g y é l ü k n e m r o m l i k m e g , b á r -
m i k s u l y u t e h e r is d o b a t i k r á , ha l i id ja l e z á r v a v a n . 
B e m u t a t t o v á b b á ó l o m z á r f o g ó k a t , m t i l y e k az. á l l a m v a s -
u t a k s z á m á r a k é s z ü l n e k ; e z e k k i v á l ó s á g a a b b ó l á l l , 
hogy az ó l o m z á r a t n e m lehet m e g h a m i s í t a n i , s e m k i -
n y i t n i , m i n t a z a t ö b b i e k n é l t ö r t é n i k . F i l l o x e r a - f e c s k e n -
d ö k e t is ké sz í t , m e l y e t e g y c s a v a r á l t a l l e h e t s z a b á l y o z n i 
s f e l t ü n t e t n i , h á n y g r a m m s z é n k é n e k f e c s k e n d e z t e t e l t 
be , f ö e l ö n y e p e d i g , hogy a f ö l d b e s z u r á s u t á n a f e c s k e n -
d a s a k i h ú z á s á l t a l i d é z t e t i k e lő , a n é l k ü l hogy r á ü t n i 
k e l l e n e . 

Irodalom. 
— A l e c k e l l f m e s f b b s z ó r s k o i t s t é ORV jó lap 

• ezt cseké ly fi frtért megszerezhet i minden rostád, ha megraa-
deli a . K é p e s CValádi Lapok* czimü szépirodalmi és i smeretter-
jesz tő lapot, mely nemesük hasznosan mulattató, é r t e l em, érze l em 
és ízlés neme i i tő o lvasmányokat nyújt o lvasóinak, hanem . N ő a 
házban* cziiuü me l l ék le t éve l hü tanácsadója a család minden tag 
jának s gyönyörű csak k ivá ló művészektő l eredő képe ive l a szép 
érzéket is fej leszt i . Hogy magasztos c i é l jának a . K é p e s Családi 
Lapok* mennyire m e g f e l e l : azt legjobban bizonyítja atna k ö z k e d -
ve l t ség , a melyben részesül , t e lőf izetőinek évrő l -évre szaporodó 
száma. A . K é p e s Családi Lapok" előfizetési ára egész évre 6 frt, 
fé lévre 3 frt, n e g y e d é v r e 1 frt 50 kr. « a kiadóhivatal ( B u d a p e s t e n , 
nagy korona-u cta 20. sz.) mely hez az előf izetések l e g c z é l s z e r ü b b e n 
postautalványon intézendők, kívánatra bárkinek ingyen ós b é r -
mentve szolgál mutatványszámokkal . 

A 40. szám tartalma. Más vi lág. ( R e g é n y . Folytatás.) Nagy -
várad? Mirától. — Az aradi vértanuk emlékszobrának leleplezé-
sére. (Költemény.) Áca Ferencitől. — A nő életkora. Elemértől. 

— Szerelem é- boszu. (Elbea/élés.) Paál Gyulától — Föl-fölme-
rttl . . . (Költemény.) Petri Mórtól. — Mari. (Elbeszélés. Folyta-
tás.) B ign io Erzsikétől. — A Vaskapuig, ( ü t i rajz.) Cs. Palotai 
Ákostól. — Három arczkép. (Elbeszélés.) I r t a : Turgenjar I. For-
dította: Balassa látván. — Mindenféle. * hét tUkre. T. M.-tól. 
Képeinkhez. Irodalom és művészet. Oyáazrovat. Hymen Humor. 

Képeink. Nehéz próba. — A i aradi vértanuk emlékszobra. 

— Az ébredő szabadság. (Részlet az aradi vértanuk emlékscob-

ráról.) — A nővérek. 

Regény-melléklet: Egy család démona. (Eredeti regény.) 

Irta Mericzay-Karossa Irma. ( 1 7 — 3 2 . oldalig.) 

N y i l t t é r . 

Színes selyemszövetet 6 0 k r t ó l 7 f r t . 6 5 k r i g 
m é t e r e n k é n t — s i m a é s m i n t á z o t t ( m i n t e g y 2 5 0 0 
k ü l ö n f é l e i z i n b e n é s k i á l l í t á s b a n ) — szé t k ü l d d a r a b -
és v é g s z á m r a v á m - és p o r t o m é n t e s e n H e n n e b e r g 
0 . g y á r i r a k t á r a Z ü r i c h b e n . L e v e l e k r e 1 0 k r . 
p o r t o . 

B I Z T O S K E R E S E T 

e g y m i n d e n k ö r b e n k ö n n y e n e l h e l y e z h e t ő c z i k k f o r g a -

l o m b a h o z a t a l a á l t a l . H i v a t a l n o k o k n a k , k e r e s k e d ő k n e k 

és i p a r o s o k n a k j e l e n t é k e n y m e l l é k k e r e s e t e t k í n á l . — 

A j á n l a t o k „C . M . " j e g y a l a t t ( t o l d b e r R e r A . V 7 . h i r d e -

tés i i r o d á j á h o z , Budapest v á c z i - u t c a 9 . sz . c z i m z e n d ő k . 

Vegyes hirek. 

Felelős szerkesztő: Wittlnger Antal 

Kiadó-laptulajdonos: Felgl Gyula, 
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Árverési hirdetmény. 
Alu' i r l k iküldői t bírói végrelt í j tó ti/, 1881. évi 

L X . t. tv . 102. é r t e l m é b e n e /e tmel k i z l i i r r é teszi , 
liogv a kőszegi kir j á r á s b í r ó s á g íintíS. szánni végzése 
altul e lrendel t es ;t80 f r i r a becsült • néhai S a l a m o n 
Z s i g m o n d vall. k ő / e g j i lgvvid h a g y a t é k é h o z t a r o z ó 
2 drb . kőszeg-^zoiob it lielvi vasúti r é s / v é n y , a r a n y é s | 
eziist éksze rekbő l álló ingóságok nyi lvános á rve ré s u t j á n 
e l a d a t n a k . 

Mely árverésnek K ő s z e g e n a k i r . j á r á s b í r ó s á g | 
helyiségében leendő eszköz lésére 

1890-ik év október lió 16-ik nap-
jának délelőtt 10 órája 

határ időül kiffizetik és ahhoz a venni szándékozók ezen- ( 
nel oly megjegyzéssel h iva tnak meg : hogy az ér in te t t 
ingóság e / en árverésen , az 1 8 S | évi L X . i ez. |(I7. íj :i 
é r te lmében a legtöbbet ígérőnek bee .áron alól i s e l a d i tni 
fognak . 

Az e lá rverezendő ingóságod vé te lá ra az. I 8 S ] , évi 
L X . t cz. 108. íj-ban megá l lap í to t t fe l té te lek szer in t 
lesz kifizetendő. 

Kelt Kőszegen, 1890-dik évi ok tober hó l - ső 
n a p j á n . 

llusa Gyula j 
kir. bírósági végreha j tó . 

Z A B A D A L M A T 

T K I I O F Ü L Ö P 
Brünn, Krautmarkt, 21, 

sze tkü ld pos tau tánvé te l l e l csak v a l ó d i 

brünni posztó-szöveteket. 
Egy maradék posztó. 3.10 m. ruhakelnie jó minőségben 5.—frt 
Egy maradék rssztö, :<.10 m. legfinomabb minőségben 10.7"> „ 
Egy maradék fekete posztó, ^.10. m. suloii-ruhára . 9.— . 
Egy maradék te l ikatat-szaret , j<> mi'.őségben . . . '>.40 „ 
Egy maradék telikabát-szóvet, loden vadáss-kabAtra 4.— „ 

H ö l g y - c z i k k e k . 
Egy teljes fekete terno- vagy Kammgarn-ruha, lom. •">•—, ;.r»o frt 
Egy teljes fiszi-vagy téli-ruha, io m. 3-—, .">•—, »•—, 12 — „ 
Egy teli vállraveto. 10 « nagy, Himalája, tiszta gyapjú 4-
Egy teli vállravetö, 4 "agy 2 — „ 
E g y I u t e - f t l g g o n y , te l jes , török dess inben . . . . 2 5 0 „ 
Egy Jute-garnitura. 2 »gy-. és 1 asztalterítő . . . 3,50 „ 
E g y T u n i s - f n g g a n y , aranynyal átszőve, g y ö n y ö r ű c s í k o -

sai é» bojttal e l lá tva , mindenfé l e nrinben . . 4 5 0 „ 
Egy maradék Manilla-futé szoayeg. 10 11 méter 

bosszú á 40, 4 40 „ 
Egy drb. házi lenvászon. «/« «zéles . . . . . . . -t őo » 
Egy drb. házi-lenvászon, 4 « széles la minőségben 5'50 „ 
Egy drb. rumburgi szek lenvászon, & < szóles . . «-50 . 
Egy drb. Stofánia vászon, s

 4 széles, teljes pótlék a 
le i i fonálnsk 9'— * 

E g y d r b chi f fon , igen j ó minőségben á 4 50, 5*50, fi'50 !»• „ 
Egy drb atlasgradl. ágybehuzókra, la. 8 50 frt, IIn 5'5o „ 
Egy drb canevas, la min. ágybehuzókra . . . . ti 
E g y d: b. l e n s z o v e t , varrás nélkül , darabja 2 ni. hosszú 1*10 „ 
Egv drb rumburgi Oxford, la fi :>o frt. Ila . . 4 50 „ 
H : l g y - i n g e k Ciiiffonból, vagy '-rés l e n r á - z o n b ó l , csip-

kéve l fi darab 3*75 „ 
legjobb rumburgi foná l la l é s svájezi hím-

zéssel 6 darab fi— m 

Egy fiáker teritő. 2-—, egész 2-50 . 
Egy tricot-Taille, minden szinb«n 180 „ 

Hinták az egész czikkekról es kepes arjegyzekek ingyen es 
bermentesen küldetnek. 

g ' o g - H l i x i r , í o » | > o r vh f ' » » | » a » h i 

a f o ' I ' i : > í - l e l e t t c > S c o (iccj 111$ 

,1í oiieáek-rö sídü4 szerzetesektől 
Soulac-i apUsáy U!rondób~n 

l'rioi*: l»o<u Mi»Kuo1,»,».,<. 
•ü s rany erem: 

S i i " e l l s e o , r l e o j , A ii'irnuirH.suli kliuniaiiían^ 

,. ,„,„ U . U 1 ivi.,i líitii 
A f ő t i s z t e l e n d ő és k e -

uyes „Benedek rendi '-ek 
fofl-elixirjérn-it I U Í U . I . Í H -

; < IÍ pi lias/.iníl:ita, e gy 
pár i-Mtptiuyi H(l»4 e ^ v 
t o l l á r v ízben — i u e g . 
a k a d á l y o z z a a l y u k a s 
fog k é p z ő d é s t és m e g -
n y ó g y i t j a a | u k a s f o g a t , 
m e l y n e k f e h é r f é n y t é s szilárilKágu , 
kö lcsönöz , s a m e l l e t t a fog ln í s t ertl-
si t i és ápel i t a r t j a . 

(> lva"ó inknnk t e h á t t é n y l e g szolg^. 
l a to t t e s / i i i i k . a m i d ő n figyelműiig 
e z e n r é g i á s h i u s o i k á i s l t n ^ n t j 
f e l h í v j u k , a mely a l e g j o b b g y ó ^ y ^ 7 
és e g y e d ü l i ó v s z e r a f o g f á j á s ellen. | 

Ház a l a p í t t a t o t t l t f o i - l . e n . a * J | I S 1 I B B « » r < l t » ; i l l X In . ,'.„ !()v 

F Ü f i g y i i S I t : U t l U U a a i Rue Croix de Sequey. 
Kit ható 

minden nevezetesebb i / f t t f s . f rá rá-h'/>i'rn 
kettesben, t/i/öijt/szertárakltun én \V!/t>f/t/*zer<irú-

(ttroyue) kereskedésekben. 

A l e g n é p s z e TuTTT 
é s s l e c e l t e r j e d t e b b magyar napilap X. évfolyam. TuTTTT 

éNflh'selterjeiltcbb 
ningyar sin i» i I a p 

Budapesti Ilirlap 
S z e r k e s z t ő k é s l a p t u l a j d o n o s o k : C s i i k i i n n i J t W . t e f é s K á k o n i J e n ő . 

A „Budapesti Hirlap'-nak a hazai müveit olvaMÓközoiiséi? vetette me« 
alapját. A lap elejétől fo«va megértette a magryar közttnség .szellemét, minden 
pártérdek mellőzésével küzdött nemzetünk- és fajunkért, ez egyetlen jelszóval: 
mauyarndal Viszont az ország legkiválóbb intelligenciája is azonosította 
majját a lappal, fölkarolva azt oly módon, mely páratlan a mairyar njsáirirás 
történetében. A hazai sajtóban máig a legfényesebb eredményt a , Budapesti 
Hírlap' érte e l ; legnépszerűbb, legelterjedtebb lapja az országnak. 

A .Budapesti Hírlap" politikai czikkeinek i r á n v a , mint edd ig , ngy e z e n t ú l 
is mindenkor nemzeti és a p á r t e r d e k e k t ő l f ü g g e t l e n . Politikai hírei szeUiskőrü össze-
köttetések alapján a l e g m e g b í z h a t ó b b fo r r á sokbó l s / . á rma / .nak . Az orsEággvöb-s i t u d ó s í t á -
sokat a gyorsírói jegyzetek alapján s z e r k e s z t i k . M a g y a r o r s z á g pol i t ika i es közé l e t e felöl 
távirati értesülésekkel látnak el r endes l eve lezők , mi l iőkke l m i n d e n vá rosban , sőt un 
g y o b b községben is bir a lap. .Budapesti Hírlap" távirati tudósításai raanap már 
teljesen egy fokon állanak a világsaitó legjobban szervezett hírszolgálatával 
A .Budapesti Hírlap" Tárcarovata a l apnak e g y i k e rőss ne . s mind ig g o n d o t f o r d í t 
rá. hogy megmaradjon e lőke lő sz;nvonalán. A liapírovatokat k i t ű n ő z > n r n a l i - / t á k szer -
kesztik s e helyi értesülés ismert l e g ü g y e s e b b t u d ó s í t ó k r a »an bizva Rendőrségi és 
törvényszéki rovatai k ü l ö n - k ü l ö n sze rkesz tő i a f ő v á r o s -öti t e w i n nveil is m i n d i g oly 
hangon tárgyalják, hogy a „Budapest i H í r l a p " l ie lvet f>gl i lhat míllden (salad aszta 
Ián. A közgazdasági rovatban a magyar gfc/da. b i r tokos , ipnros, k e r e s k e d ő m e g t a -
lálja mindazt, a mi tájékozásra szükséges . A regény csarnokban cs>k k i v á l ó í rók leg-
ú j a b b m ü v e i t közli . 

Az előfizetés föltételei: Egész évre 14 frt, félévre 7 frt. negyedévre 3 frt 
50 kr.. egy hóra 1 frt 20 kr. Az előfizetések vidékről legczélszerübben pos-
tautalvány nyal eszközölhetők következő cxim alatt: A ,.KII<I»|M'MJI H í r -
l a p ' * k i a d ó h i v a t a l á n a k , I V . k e r ü l e t , K a l a p - u t c a I f i . s / á m . 

Nyomatott hVig;| (íyula könyvnyomdájábau k i i v P í - u . 

u j t a l á l i n a n y o k i a 

e a z U z ö l bármily állami>an. ov ,i»l. i e l v á l -

i iIja a z o , fenntartását, védelmét és 

értékesítését. 

E é t h y János 
nemzetközi mérnöki- és szabadalmi irodája 

Budapest, Erzsóbet-körut 14. 
Ugyano t t véd jegyek be ln j s t ro inoz i a tnnk . 

Scharpf Jenő 

fogászat i műterme 
Kőszegen, belváros 25. sz. a. a vár mellett. 

A t. ez. közönségge l van s/ i r encsém 
t u d a t n i , hogy 

1 — 2 0 - | aiadea . K ő s z e g e n . 
2 1 - 2 5 - egres S á r v a r o t t ' / K o r o n á b a n 
2 6 - 3 0 - i g ' b l i c i p b i a ' K i s - C z e l l b e n a Sasban 
t a r tózkodom és a j á n l k o z o m egyes fogak, 
ugy mint egész fogsorok e lkész í t é sé re és 
keze lésé re , b á r m i n e m ű fo i :befeg»égeknek . 

Törött fogsorok j a v í t á s a a leggyor-
sabban e s z k ö z ö l t e t n e k . 

Mely t i sz te le t te l 

S c h a r p f J e n ő , 

lomművész. 
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